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 PotvrĽuje



Settlement of Investment Disputes 
 

Section 1 

Establishment and Organization 
 

Article 1 
 









Article 23 
 

(1) The archives of the Centre shall be inviolable, wherever they may be. 

(2) With regard to its official communications, the Centre shall be accorded by each 
Contracting State treatment not less favourable than

   











render an award. Before rendering an award, the Tribunal shall notify, and grant a period 
of grace to, the party failing to appear or to present its case, unless it is satisfied that that 



Section 5 
 

Interpretation, Revision and 

 
Annulment of the Award 

 
Article 50 

 











Article 74 
 

The depositary shall register this Convention with the Secretariat of the United Nations in 

accordance with Article 102 of the Charter of the United Nations and the Regulations 



I. 0(Ĉ81$52'1,�&(17$5�=$�5-(â$9$1M(�,19(67,&,21,+�
SPOROVA 

1. Ustanovljenje i organizacija 



(e) utvrĽuje uslove sluģbe generalnog sekretara i zamjenika generalnog sekretara; 
(f) usvaja godiġnji budģet prihoda i rashoda Centra;



Generalni sekretar je pravni predstavnik i glavni sluģbenik Centra; on je odgovoran za 



njihovom udjelu u osnovnom kapitalu Banke, a drģave potpisnice koje nisu ļlanice Banke 
prema propisima koje donosi Administrativni savjet. 

6. Status, imunitet i privilegija 

ýODQ��� 



odgovornosti za ubiranje ili plaĺanje poreza ili carina. 
(2) Izuze









Arbitraģni postupak vodi se prema odredbama ovog poglavlja i, ako se stranke drugaļije ne 
dogo





6. 3UL]QDQMH�L�L]YUãHQMH�RGOXNH 

ýODQ��� 



Rjeġenje o prijedlogu za izuzeĺe posrednika odnosno arbitra donose ostali ļlanovi Komisije 
odnosno Suda, u zavisnosti od sluļaja



Svi sporovi izmeĽu drģava potpisnica o tumaļenju ili primjeni Konvencije, koji ne budu 











 

 

 

 

 

 

 



 



 









 



 






